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E M K E

Az E. M. K. E. idei kozgyiilése augusz-
tus 6 Brasséban fog tartatni.

Héiromszizat megkozeliti azok szdma, kik
mint vendégek jelentkestek, hogy részesei le-
gyenek azon tinnepélyességeknek, melyeket az
E M. K. E. brassémegyei vélasztménya ez al-
kalomb6l rendez. Erdély és az anyaorszdig
kulturmozgalmainak képvisel6i, kik eljonnek
hozzédnk, bdtorsigot ontend6 belénk, hogy
folytassuk kfizdelmeinket — a mfiveltség fegy-
vereivel biztositani magunknak kézéletiinkben
at & helyet, mely Magyarorszigon a magyar
cdemet megilleti.

Nem puszta latvinyossdg akar lenni ez
innepély. Az E. M. K. E. nem azért j6 Bras-
gbba, az a kozel hdromsziz vendég nem azért
csatlakozik hozzd, hogy résztvegyen egy iin-
nepélyen, melynél fényesebb az orszdgban
akirhény tartatik évenként; nem disznek jon-
nek, hanem mindenekel6tt azért, hogy orszdg-
vildig el6tt bebizonyitsdk, hogy Brassé megye
¢ viros magyarsdga a létért valé kiizdelmé-
ben nem &ll egyediil, hogy mogotte 4ll a nem-
zet, mely a legélénkebb rokonszenvvel kiséri
¢ magyarsag tobb évi — istennek hdla — si-
keres kfizdelmét.

Miért kfizd e magyarsig?

Léttentartasaért,

Evtizedeken keresztiil paria volt itt a ma-
gyar sajit hazdjiban, elnyomva mindeniitt, le-
woritva minden térrél, megtagadva téle min-
den jog — el6nyére masoknak, kiket egykor
vendégekiil fogadott e haza, vendégszeretettel
litott el.

Még napjainkban is, a toérvénybiztositotta
egyenjogusig kordban, ellenséges timadis az
owtilyrésze, ha bétorsiga van jogait gyako-
olni, ha elég merészséggel bir, felvenni a fe-
G dobott keztyiit.

Politikai tekintetben egyelSre passivitisra
ényszeritve, szemben a tilnyomé ellenséggel

mert hogy nemesak ellenfeleink, hanem el-
tnségeink is a szdiszok és oldhok, bebizonyi-
ofta az utébbi kozségi vélasztds — e ma-
arsig oner6i gyarapitiséra, kulturdlis toké-
yesedésre, magyar nemzeti szellem fejlesztésére
Grekszik. Sokkal nagyobb feladat ez, semhogy
magyarség, mely alapjiban nem mondhaté

még jémédunak sem, ezt onerején, magira ha-
gyatva, elérhetné,

Hisz e magyarsig mér tsbb mint harminez
éve kfizd az 4rral. Csakhogy kiizdelme — ha
nem is mondhaté sikertelennek — mégis vajmi
csekély eredményt mutatott fel. Az utébbi

években azonban kézzel foghaték az eredmé- |

‘nyek, a magyarség naprél-napra, évrél-évre
erfshodik, intézményei nemcsak gyarapodnak,
hanem meg is szilérdulnak s tényleg meg van
vetve a magyarsig felvirdgzisinak leghiztosabb
-alapja.

Honnan van e gyorsabb s sikeresebb fej-
186dés 2

A kiilsé tdmogatdstél, mely anyagi is
erkolesi is.

Az anyagi tdmogatds megkonnyiti a kiiz-
delmet, az erkolesi tamogatds felbatoritja a kfiz-
d6ket. Gyenge el66rs, mely — tudva, hogy
hatalmas hadsereg van hita mogott — hdsies
elszéntsdggal bir.

Es ki nyujtja e tAmogatist?

Az E. M, K. E.

Csak miéta az E. M. K. E. fennall, lett
kfizdelmiink eredményesebb.

Ez az E. M. K. E.,, mely istipolénk s
velink egész Erdély magyarsiginak istdpoléia,
ezt fogjik vdrosunk falai augusztus 19-t61 21-ig

maguk kozé fogadni.

Magyarsdgunk biiszke lehet erre s srvend-
het is ennek, mert alkalmat nyer, fényes bi-
zonysdgot tenni az orszig eldtt arrdl, hogy
— bar kevesen — nemszeti 6nérzete vetekedik
az orszég birmely legmagyarabb vidékével.

A brasséi nagy-gyiilésnek fényesnek kell
lenni. Fényessé Brassémegye s varos magyar-
saginak kell tenni.

Ez lesz magyarsigunk tfizprébija s jél-
lehet, nagy eréfeszitésiinkbe fog keriilni, ennek
az iinnepélynek meg kell héditani szdmunkra
az orszigot. Szegénynek és gazdagnak egyardnt
ki kell venni részét belSle. Brassé véros ma-
gyarsiginak meg kell mutatni, hogy magyar.
Kozel héromszéz vendégiink lesz, oly szém,
miné egyszerre talin nem fordult még meg e
virosban. Amde e nagyszamu vendégsereget
az igazi magyar vendégszeretettel kell fogad-
nunk és ellitnunk ; minden &ldozatot meghozni
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a fényes siker érdekében.

Nem kételkediink egy perczig sem, hogy

Brass6 véros s megye magyarsiga ki fog tenni
magiért.

Kiilpolitikai szemle.
Brasso, jul. 25.

A német csaszar ismét elutazott Oroszorszaghol.
Az dlelkezéseknek és csokolozasoknak vége. Pétervart
nem tetszik a kiilfoldi s kiilonosen a németorszagi
sajté magatartasa. Ujabban is kovetkezst irjak onnan:
»A német félhivatalos lapok s kiillonosen a »Nordd.
Allg. Zietunge« folyton rideg magatartast tanusitanak,
mi itt igen megdobbents hatast idéz els. Ennek da-
czara azonban, kiilondsen a hirlapok, legkevésbbé sem
kételkednek abban, hogy a csaszar-talalkozasnak az
orosz német viszonyokra nézve messze kihaté kovet-
kezményei lesznek, a melyek foként abban fognak nyil-
vanulni, hogy Némelorszag immar Ausztria-Magyaror-
szagra valo tekintet nélkiil fogja tamogatni Oroszorszig
legalis érdekeit. lly értelemben nyilatkozik a ,Moszk.
Wjedomoszti« és a ,Swjet« is, mely azt hiszi, hogy
a csaszar-talalkozés Bismarckra kellemetlen kovetkez-
ménynyel fog lenni. Kétségtelen — ugymond a sSwjet“
— hogy Vilmos csaszar mas szandékkal jott Pétervarra,
mint azt Bismarck ohajtotta. A »Novoszti“ azt java-
solja, hogy Oroszorszag az osztrak-magyar csapatok-
nak Osszpontositasira az orosz hataron hasonlé intéz-
kedéssel felelien. Intézé korokben a csaszar-talalkozas
messze kihat6 eredményére nézve kevésbbé vérmes
reményeket taplalnak; egyelére kell6 megelégedéssel
fogadjak azt, hogy a tovabbi megegyezésre egészséges
talaj teremtetett és azt hiszik, hogy a német korok-
ben még észlelhets izgalom Oroszorszag ellen, teljesen
meg fog sziinni, miutan Vilmos csdszar magatartasa
altal az orosz népben az a meggy6z6dés érlelsdott
meg , hogy 6szintén nyujtja Oroszorszagnak barati
jobbjat.“

A szerb kiraly valoperérsl még érdekes részletek
keriilnek nyilvanossagra. Igy legujabban kovetkezot je-
lenti egy belgradi tavirat: Midon (mint ez a tavira-
tunkb6l mér tudvalevé lehet)) a szinodus a valas el-
len nyilatkozott, akkor az ¢sz metropolita, Theodézius
maga ment a kiralyhoz e hirt megvini s kérni a ki-
békiilést Nataliaval. Erre egy igen izgatott jelenet ko-
vetkezett. Milan kiraly felingeriilten kovetelte a
végzésnek megvaltoztatasat. Kés6bb Krisztics meglato-
gatté Theodo6ziust, valamint Demetrius és Nicanor
piispokoket és kijelenté, hogy a valSper hiizavonasa a
legnagyobb veszedelem a kiralyra és az orszagra nézve

A ,BRASSO“ TARCZAJA.
Egy level

— Novellette. —
) (Folytatds.)
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A szép lengyel né titkre eldétt ult, felhasznalva
Miivészet minder tudomanyat szépsége emelésére.
tllette komornaja, kivel ma kivételesen tréfalgatott s
“zagott. Egész lényében valami szokatlan élénkség
ot, De ténvleg csak a bosszu Orome volt, mert ko-
i érezte az elégtételt. -
A baré felelt levelére. Azt irta, hogy el fog jonni,
helyt dolga engedi, a mi ugy 2—3 nap mulva lesz.
% d. e. kell tehat jonnie s a lengyel né teljes szép-
§gében akart e férfi elé lépni, kit egykor elbiivolt,
"Isiga ép oly nagy volt, mint bosszuvagya s bizo-
Y&ra nagyobb lesz vala orome, ha egykori imaddja
hanolag tér vissza hozzé s nem kell 6t czinkos-
'sa kezére jaszania,
. De mily érzéssel nyujtott segédkezet Hedvig, ur-
,0],9‘ S2€pitéséhez? Nagyon jol tudta, hogy mindez
"® ujboli elvakitasira valé s latva a lengyel né
Pséget, aggodalom fogta el lelkét, vajjon nem lesz-e
¢ ujbo) elvakitva s nem keriti-e e szép ng ujbol
"O)ahg 9

Urasje s Kpamen kobiti psnlgishol ftudte, hogy,,

férje jonni fog. Késését jo jelnek tekintette, siirgonye
és levele befolyasanak kovetkeztette.

A percz, a melyben ismét Jatni fogja 6t, mind-
inkabb kozeledett. Szivében csak ugy tomboltak az
érzelmek. Majd felismertetése miatt aggodott, majd fér-
jét féltette a gyilkos kezeitol.

— Add ide a rizsport! — monda az urng s
Hedvig remegd kezekkel teljesité a parancsot. A len-
gyel n6 bedorzsolte az arczat s nyakat. Azutan tetd-
toi-talpig nézegette magat a titkorbe s a komorna felé
fordulva, kérdé mosolyogva:

— Szép vagyok ma?

— Igen, nagyon szép! — volt a halk felelet s
Hedvig érezte e vallomasnal Osszeszorulni szivét.

— Szép akarok ma lenni, nagyon szép, — vi-
szonza a lengyel né s szemei csak ugy szikraztak a
biiszkeségt6l s bosszuvagytol.

—- Szép akarok ma lenni! Jol figyelj, Eva, hogy
mit mondok most neked. Nemsokéara egy ur fog jonni,
a ki utanam fog kérdezoskodni. Vezesd az elfogadoba
a hol varni fogok rea. Ha kés6bb azutan az az ur
is jonne, a ki a napokban gyakrabban jart nalam, bo-
csasd be jelentés nélkill. Baratilatogatasrél van sz6. «

Még egy fiirkész6 tekintetet vetve a tilkirbe, a
lengyel né visszavonult elfogadé szobajaba, hogy egy
konyvvel kezében varja a barot.

i KoA30HE Bwetamid Recie0 arebite Jhduifa

den perczben halantékahoz kapott. Ugy érezte, mintha
vére szét akarna repeszteni fejét s hevesen dohogo
szive kiugrani akarna.

Neki kell 6t fogadni! O jelentse be! Hanyszor
ment ki az utczai szobaba, melynek ablakaibol kilatni
az utra, melyen férjének jonnie kell!

Végre kocsirobogas volt hallhato, Hedvig odaug-
rott az ablakhoz és latta, a mint férje kiszall a kocsi-
bol. Ismét latta deli termetét s gyonyori arczat, mely
most sapadt volt s ¢ érezte, hogy labaj remegnek s
eszmélete tinni kezd.

Azutan lépteket hallott a folyosérdl s a masik
perczben becsukodott a terem ajtaja, melyben a len-
gyel nd varta a barot.

Még egy perczig mintegy odaszegezve allott he-
lyén; de a masik perczben mar ott allott az ajtonal,
ereje elhagyta s 6 térdre rogyott, hogy fiilét onkén-
teleniil odanyomja az ajtérepedéshez, hallgatézni.

Hallotta urndje gyengéd, elérzékenyult hangjat :

— On tehat mégis eljott, teljesitve utolso kéré-
semet. Tudlam, hogy nem hiadba apellalok igazsagsze-
reletéhez és szive josagahoz.

A baré hidegen s higgadtan felelt:

— Kovettem felszolitasat, mert kegyed azt irta
nekem, hogy fontos kozlendsi vannak némrol. Igaz,
hogy nem tudom, mind visszonyba jott kegyed nom-
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Szemiikbe mondta, hogy ez a makacssag csakis 0rosz
befolyasnak tekinthets, Elobbi két piispok mindamel-
lett az elfoglalt allasponthoz ragaszkodik. A konfliktus
tehat a kiraly és a sinodus kozt igen akut lett.

II. Vilmos hajora szall ismét és folytatja latoga-
tasait Slockholmban és Kopenhagaban. Bismarck Her-
bert grof azonban Pétervarrol visszatér Berlinbe és
nem kiséri el urat a skandinav udvarba. Kopenhagaba
99-re varjak a német csaszart, ki onnét Kielbe megy.
Berlini hirek szerint Il. Vilmos, miel6tt Kielbsl Pots-
damba térne vissza, Friedrichruheban Bismarck her-
czeget latogatja meg. A csaszartalalkozas eredményé-
rol eddig, a mint az természetes is, a legesekélyebb
felvilagositas sem latott napvilagot, minthogy tulnyo-
molag, ha nem épen kizarolag, személyes hangulatok-
nak meg sem mérlegelhets tényeirsl lehet csak sz0.

A parisi »Autorilé« czikkére vonatkozolag, mely
Vilmos csaszar pétervari latogatasarol szolva, az al-
litja, hogy u csaszar meg akarja nyerni a czart a le-
fegyverzés eszméjének és hogy Bismarck Herbert grof
legkozelebb Parisba utazik, hogy a hatalmak erre vo-
natkoz6 hatarozatat kozolje, a »Norddeutsche Allge-
meine Zeitunge« megjegyzi, hogy a nemet olvasoko-
zonségnek nem is lehetne ily gyermekes €s bargyu
politikai gondolatot feltalalni. — Az a gondolat, hogy
Németorszag Parisban a lefegyverzés érdekében fara-
dozzék, annyira egyligyii, hogy csak gyermek politiku-
soknak lehet szanva.

A czar — hir szerint — @szkor, Kopenhéagahol
Pétervarba valo visszautazasakor fogja Vilmos csaszar
latogatasat viszonozni.

Az orosz kormany a katholikus plispokok utjan
felhivta a papsagot, hogy Lengyelorszagban a birosag-
nal leteends eskiit csak orosz nyelven tétethetik le.
E kotelezettség alél csak azon személyek mentendok
fel, kik az orosz nyelvben teljesen jaratlanok. Azon
lelkészek, kik az eskiit lengyel nyelven veszik ki, szi-
goruan megbiintetenddk.

Romaniaban a dynastisa ellenes agitaczié uira jelt
ad magarol Bukarestben. Az utobbi napokban ugyanis
ott egy »A dynastikus kérdés Romaniaban® czimil iz-
gato ropirat jelent meg franczia és roman nyelven, mely
abbol az &llaspontbol indul ki, hogy a roman kiralyi
tron megiiresedése ,csak id6 kérdése és annak el6bb-
utébb szitkségképen bekovetkeznie kell. A ropirat szer-
z6je azt igyekszik kimutatni, hogy Karoly kiraly hu-
szonkét évi uralkodasa nemcsak hogy mit sem hasznalt
az orszagnak, de s6t karos volt arra, és hogy az mas
eredményt nem képes folmutatni, mint nagyszamu ado-
torvényt és a nemzeti bank alapitasat.

A »Koln. Ztg.« meghato értesiilései szerint két-
ségtelen, hogy e férczmunka az utobbi idoben siriin
emlegetett Cuza ,herczeg“ hiveinek a miive és az &
érdekében valo tizelmekkel van osszefiiggésben.

Obrenovics-drima.

Belgradbél irjak a ,Pester Corr.“-nek:

Azon szomoru iigyben, mely az utébbi
hénapok 6ta sstét 4rnyként tanydz a kirdlyi
csalddon, ugy latszik, jobb fordulat 4ll be. Ha
nem is felel meg az igazsdgnak, hogy a ki-
rily azon ndt illetSleg, ki még mindig az §
nevét viseli, szandékat teljesen megviltoztatta

draga nekem, hogy nem akartam ez alkalmat sem el-
mulasztani, e czélbol kegyeddel talalkozni, a mi elég
kinos lehet mindkettonkre. Csak kérem, roviditse azt
lehetdleg.

Ez a hang megsérteni latszott Waleskat, ki
gunyos hanglejtéssel viszonza :

— Ah, a baro fél!

Hedvig fesziilt figyelemmel hallgatta e franczia
beszélgetést és annyira elmerillt a halgatézasba, hozy
nem hallotta az ajté csikorgasat, melyen Kazmér lé-
pett be, a ki eljott, lejatszani elére megallapitott sze-
repét. A kalandor egy pillanatra megallott Hedvig mo-
gott, azutan durvan megkapta karjat s e szavakkal
felrantotta :

— Ah! hallgatézni !

Azutan felnyita a szoba ajlajal, melyben huga s
a bar6 voltak, — magaval vonszolva a szabadkozé
Hedviget.

— Itt van komornaja — kialta odabenn latszo-
lag ingeriilten — a ki hallgatozik az ajtonal! De mit
latok? Mi ez? Kegyed tavollétemben latogatasokat
fogad? Mi legyen ez ? ,

A lengyel n6 miivésziesen adta a meglepetést.
Zavartan tekintett a foldre, szemérmetesen, szégyen-
kezve monda:

— Semmi, Hagen bar6 wurral régi barati vi-

szonyban vagyok.
(Vége kovetkezik.)

penyét s a feledés fatyoldt boritja, még sem
lehet tagadni, hogy ama lingol6é harag, mely
a kirdlyt neje ellen kiilonosen a wiesbadeni
rossz napok alatt eltsltotte, mikor is kivénsa-
gai ellen Natlia kirdlyné nemecsak rendszeres
oppositiot fejtett ki, hanem ellendllésit tcbb
mint kiméletlen vociferatio 4ltal még aggasz-
s azon elhatdrozdshoz jutott, hogy az egész
tragikus torténetre a keresztény kegyesség ko-
téan meg is fiiszereste, — ma mér elmult s
higgadt hatirozottsdgnak adott helyet. A ki-
rAly most is szildrdan el van tokélve, magétdl
és hAz4tél thvol tartani Natilia kirdlynét, de
korAntsem siirgeti ugy a vAldst, mint ezelStt.
E szerint nem is ragaszkodik mér oly maka-
csul a kirily ahhoz, mint eddig, hogy a piis-
poki synodus réviden s gyorsan hatérozzon a
vé4lasi tigyben; ellenkezbleg, a helyzet s az
abbdl szitkségkép ered8 kiovetkezmények nyu-
godt mérlegelése mellett jelenleg nagy sulyt
helyez arra, hogy minden elkeriiltessék, g mi
valakinek a jogosultsignak bér csak Arnydkét
is adhatnd, az eljirds er8szakossiga vagy tor-
vényellenes onkényiisége ellen panaszkodni.
Ez okbél nemecsak széval adta értésére a ki-
rily a metropolitinak, hogy a synodus miatta
bizonynyal nem erflteti meg magét, hanem
irdsbeli beadvAnyt is intézett a synodushoz,
melyben azon meggydzbdésének ad ugyan ki-
fejezést, hogy a jelen esetben kozjog és tor-
vény foltétleniil megéllapitjik a synodusnak
— &s csakis ennek — illetékességét, mindazon-
4ltal a vallds, erkoles és lelkiismereti szabad-
shg érdekében késznek nyilatkozik, tigyét, mint
minden egyszerii 4llampolgar, a consistorium,
a rendes hézassigi birdsig elé vinni.

A kiraly ezen eljérfsa igen j6 benyomdst
keltett s az lett a kovetkezménye, hogy most
mér azok is, kik bizonyos lovagiassigi érze-
lemb6l eddig a kirdlyné partjdn voltak, &t a
kirdly békés kiegyezési javaslataival szemben
tanusitott ellenallasdban bétoritottik, 6 felségé-
nek adnak igazat toltétleniil és ezentul egyél-
talAn minden beavatkozdstél tartézkodnak, a
mit a kirAlyné hirhordéinak tudtul is adtak.
Igy tehit az Obrenovics-drima ezentul lassubb
és kevésbbé lirmis tempéban fog lejitszédni,
hacsak a kirdlyné kiméletleniil s tartézkodds
nélkiil ismét 4t nem engedi magit magasfoku
idegessége tékezhetlen gerjedelmeinek. Remélik
kiilonben, hogy a tengeri fiird§ jét fog neki
tenni és lecsillapitja idegrendszerét.

A mi ezen irdnyban innen {orténhetik,
nem lesz elmulasztva. Igy intézkedtek, hogy
a trénorokos hetenként irjon anyjanak és tel-
jes szabadsigot engednek a kirdlyi fiunak,
gyermeki szivének egész melegét kifejezni az
anyjihoz intézett sorokban. Pénut is eleget kap
a kirdlyné; a kirdly a civillistdb6l ugyanazon
vsszeget adja a kirdlynénak, mely részére az
Altala visszautasitott ismeretes szerzGdésben fel-
ajanlva volt, s lovag Hahn, a kirdly hi ba-
ritja, az osztrdk Liinderbank vezérigazgatéja,
gondoskodik réla, hogy az esedékes pénzosz-
szegek pontosan kézbesittessenek a kirdlyi né-
nek, barhol legyen is 6.

A kabinet teljes egyetértésben van a ki-
rilylyal, s ha Mijatovics nem sziinik meg fd-
radozni, hogy a kirdlyt megnyerje a kirdly-
néval leendd kibékiilésre, ugy ezt nem mint
miniszter teszi, hanem mint idedlisan gondol-
kodé ember, a ki bensé szénakozissal van a
szerencsétlen asszony irént. Es ki tudja, nem
sikeriil-e neki filantrop véllalkozdsa, hacsak ri-
vehetné a kirilynét, hogy az els6 1épést meg-
tegye s ezzel némi kezességet nyujtson, hogy
valéban 4tlatja, mily helyteleniil cselekedett
eddig. Ennél tobbet nem kivénnak téle, s0t
ink4bb minden egyébben a legudvariasabb mé-
don megelézik Gt.

Romdn lapszemle.

Valaki azt kérdezi kozelebb toliink, mondanok
meg, hogy mi lehet annak az oka, hogy ,Gazeta“ és
»Tribuna« szerkesztéi valahol csak valami mocskos
czikket talalnak a muszka és német lapokban, 6k azt
hiiségesen leforditjak és bemocskoljak vele lapjaikat ?
A felelet — mondok — benne van a kérdésben :
»bemocskoljak vele magukat s tegyiik hozza még, hogy
igy kimutatjak irantunk taplalt érzelmeiket s ezzel azt
érjuk el, hogy tudjuk, kikkel van dolgunk.«

A mi emberiink nem volt megelégedve valaszunk-
kal, ¢ szerette volna, hogy valami heroicus curat

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Koz

“magyar nemzel ellen kezet fogva dolgoznak. Amg ket

—_

zunk, mert jobban szeretjiik ezuttal a »Gaz.« dury,
természetességét, mint a Slavics-féle rokaugrandoy,,
sokat. Ilyen durva természetesség nyilvanul a ,Ga,.
idei 151. és 153. szamainak vezérczikkeiben, melyg)_
ben el akarjik hitetni a szaszokkal, hogy milyen j
dolog az, ha 6k nem is a magyar kormany, haneny %

czikk, folytatasa a kozelebbi szemlénkben ismertetqy
»Ki fenyegeti a szaszokat“-féle czikknek.

A ,Gaz.“ nem hiszi, hogy 20 évi tapaszty]s,
utan is még akadjon olyan szasz, a ki elhigyje azt 4,
altalunk hangsulyozott eszmét, hogy a romansag g,
délyben fenyegetné a szaszokat. A szaszok, igaz, g
hitték volt kezdetben, hogy az uni6 ulan is vihetney
politikai szerepet. Igérgettek is nekik e féléket, de mg,
ebbsl kiabrandultak, ergo: ne higyjék, hogy a romg.
nok természetes fejlodése, melyet meggatolni ugy sey
lehetne, valaha a szészoknak karara valhatnék.® Ey
nevezzilk mi durva Oszinteségnek; megértheti ezt 5,
utolsé porszasz is. .

Mikor a rozsnydi, vidombaki szasz, a kinek mip.
den szépapja a kozség kovepén lakott, eladja valame.
lyik romannak az Gsi hazat, mikor egyik haz a mg.
sik utan a szaszok kezébl a pasztorokképen oda te.
lepedett romanok birtokaba s a kozségek kozvagyonanak
kezelése is a tobbségre jutott romanok kezébe kerij.
ez a dolgok természetes fejlodése, igy vigasztalja 5
»Gaz.« a szaszokat. Hat, ha a szaszok ebben vigass.
talast talalnak, ez ellen nekiink nincs szavunk. Elje.
nek egyiitt, s ezt mi tobb izben hangsulyoztuk, békes.
ségben s ha kedviket talaljAk a matadorok abbap
hogy a kozottik s velik egyiitt lako s a vérado el
Romaniaba minden évben ki nem szoko, hanem helyt
allo magyarokat polgari jogaikban ott, hol tehetik, meg-
roviditik, s6t verderblicheknek hirdetik: mi ezt latva,
sem megylink a falnak. Azonban egyre mégis figyel-
mezteljiik ugy a Gazetat, mint a »Kr. Zeitung‘-ot, ¢
ez az, hogy ironiat irnak mindannyiszor, midén a
magyarisarear6é' és Magyarisirungrdl irnak holott épen
nekiink van okunk s moédunk ramutatni az ellen-
kezore. A ,Gaz.* bevallja, hogy a bolonyai valaszlas
adott alkalmat neki arra, hogy harom vezérczikkben
mutogassa, miszerint 6k nem veszélyesek a szdszokra
nézve s ebbsl onként kovetkezik aztan, hogy annak
a valasatasi unionak is mi bolonyai magyarok vol-
tunk okai.

»Ma-holnap itt fogjak tartaniaz E. M. K. E. koz-
gyiilését s ezt megelozoleg jo lett volna egy kis ma-
gyar diadalt felmutatni.« Lam, mégis okos egy ujsdg,
ez a »Gazela.«

,A sovenista magyarok — mert nem sovenista
magyar nincsen -— ugyancsak dolgoztak kozelebbi
években azon, hogy Brassoban a magyar elemet erd-
sitsék.© Na, ezt ugyan elég helytelenil tették azok a
sovenista magyarok! — »A kormany nagy koltséggel
Brassoban egy rakas magyar iskolat allittatott, pedig
Brassé6 nem volt szegény szasz és roman isko-

lakban.«
Ez aztan a logica ! Flori dupe ureche : bokrétat

annak -a kalapjaba, még pedig csinalt viragbol, a ki
igy tud kovetkeztetni! Van elég szasz és olah iskol,
tehat miért épitnek nagy (?) koltséggel magyar iskold-
kat? Nem j6 lett volna az a brassoi és csangoorszigi
magyarsag tovabbra is a székelyfoldrl ide 6zonlokkel
egyiitt szasz és roman potiéknak? Ha van kaveépotlék,
miért ne lehetne viraghol: Bium, akar: Flore? No,
ennek behegediilt Trefort, aldja meg az Isten mind a
két kezével, ugy is eleget hallana, ha romanul tudna,
a (iazetatol és Tribunatol! Az iskola azonban még nem
elég, hanem idej6 egy rakas tanit6, tanar, hivatalnok
s mit tudjuk mi, hogy mi minden s mi mar, t. i. 8
»Gaz.« és kollégaja, egyszer csak arra ébrednek fel,
hogy Bluménabol ismét Bolonya lett, hogy ha osszé
iitik bokajukat, még Verderblich, sovenista ma
gyarok is lehetnek varosi képviselok s még zsido is !
Tyith a ki adta, ez mar prea mult !

Jere el6 kolléga! Tudod mit? En meg irom, hogy
azok a sovenista magyarok verderblichek, te p&
dig irj a szasz és roméan baratsagrol kedved szerinh
ha tetszik 3, ha tetszik 10 vezérczikket! Ma-ho!nap
itt lesz a magyar nemzet szine-java, itt hagynak szass
nal, romannal nehany szaz s talan nehany ezer fo-
rintot, talan még a brasséi posztoval is megismerked‘
nek s még ennck is hasznat veheti a szdsz iparos, hol-
garszegi roman napszamos, tudod mi kolléga, csindljunk
egy stiklit: legyink rajta, hogy a Brassé varosi kép-
viselG testiiletbe egy magyar se jusson be! Mit sz0las"
komam ehhez? Felelet: »Asia si fiale Mit nekiok
azok a sovenista magyarok!“

Harom vezérezikket vivott ki maganak a bol”
nyai magyarsag. Van-e koszonet benne? Van, me!
megtanultuk beldlitk, hogy nemesak reank, de még i
kolainkra és igy a magyar kozmiveltdésre is kancsd”
Czenkalil
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Kﬁlf'dldi itéletek egy magyarorszigi vil-
lalatrol.

Dr. Hermann Antal, lapunk jeles munkatarsanak,
gito! csak nemrég kozoltiink gyonyorii népkoltészeti
rezaket, »Ethnographische Mittheilungen“ ‘czimﬁ fo-
| Yéiratﬁt: illetéleg a kulfold itéletét arrol, ismerteti
pulszky Ferencz. KEgyrészt mert Hermann helybeli
szﬁletéSﬁ' ilt mikddott mint tanar és szerkeszts, mas-
peszt mert épen legkozelebb fog a Kisfaludy tarsasag
megbizasab()l varosunkba jonai, népismei tanulmanyait
jplytatni s viszont mint lapunk nwnkatérsat ért elis-
merést, reprodukaljuk Pulszlky czikkét, mely kovetkezs:

Eppen ugy, a mint minden tarsasigban kellemes
cendégnek tartatik az, a ki az ismerdsokrdl joiziien,
pinél tobb bosszantot vagy pikanst tud elbeszélni, ma-
qok dicserete pedig nem igen van divatban: ugy az
idoszaki sajto is mindég siet a kozonséget tudositani
arrol, hogy valamely franczia, feliletes ostobasagot,
valamely német, malitiosus elferditést, valamely pan-
gav, szemtelen hazugsagot irt a magyarorszagi dol-
gokrol. Ha ellenben a kilfold dicsérettel emlékezik
intézeteinkrol, vallalatainkr6l vagy ir6inkrol, azt lap-
jaink ritkdn tartjAk annyira érdekesnek, hogy fordi-
iasban olvaséikkal kozoljék, kilonosen akkor, ha ép-
pen 8z, mi a kiilfold figyelmét magara vonta, nalunk
kilonos feltiinést nem okozott.

lgy vagyunk mi Hermann Antal tanar irodalmi
vallalataval is, mely ,Ethnologise Mittheilungen aus
Ungarn.® ,Zeitschrift fur die Volkskunde der Bewoh-
per Ungerns und seine Nebenlinder® czim alatt ,Eth-
nologiai kozlemények« nevii melléklapjaval egyatt, a
kilfoldi szaklapokban nagy dicsérettel fogadtatott, ho-
loit azt nalunk csaknem hallgatassal mellézték. A ,Bu-
dapesti szemle«, melynek critikaja rendesen csak azon
munkakat idézi itéloszéke elé, melyeket szellemesen
ledorongolhat, megemlitette ugyan ezen folyoiratot fél-
vallrol, természetesen feliiletes diletantismusaval. A
,Philologiai kozlony“ jéakaratu biraloja pedig bebizo-
pyitotta, hogy a sFolklove* irodalmaban nem igen
jaratos; ellenben a ,Vasarnapi Ujsag“-ban, 52. sz.
(Szasz Karoly) oly szakavatott ismertetést adott, mely
ugy széles latkoréhez, mintaz ismertetett mi érdeme-
hez mélto.

Olvasoink tajékozasara megemlitjilk, miként rég-
ota el van ismerve, hogy a nemzetek szelleme, észja-
rasa €s eredeti bolesészete legjobban felismerheté a
népek dalaibol és meséibol, szokasaibol és példabeszé-
deibgl, mint az angolok a ,Folklove* név alatt ossze-
foglalnak ; ez elnevezést a németek is elfogadtak. Is-
meretes tovabba, hogy ezek mindeniitt tobb-kevesebb
szorgalommal gyhjtettek és midén egymdssal ossze-
hasonlitottak, kitiint, hogy nagyrészok a legkillonbo-
z6bb nemzeteknél azonos, tehat kozos kutforrasra
utal, mondhatnok az (iszes emberiség oroksége.

Hermann Antal kiterjeszti figyelmét folyoirata-
ban hazank minden kiillonb6z6 népeire a cziganyokat
i3 beleértve s az Osszes délszlav torzsekre oly alapos-
siggal, hogy a kalfold szaktudoésai elismerésiitket nem
lagadhattak meg tole.

Br. Andrian-Werburg Nandor, a bécsi anthro-
pologiai tarsasag évi Unnepélyes kozgyilésén, a ko-
vetkez6 szavakkal emlékezett meg ezen vallalatrol:

»Meg kell itt emliteniink egy masik vallalatot is,
a mely Magyarorszag fovarosaban keletkezett s legme-
legebb rokonszenviinkre érdemes. A mult évben dr.
Hermann tanar megalapitotta Ausztria-Magyarorszag
ols6 népvizsgalo kozlonyél »Ethnologische Mittheilun-
gen aus Ungarne« czimmel. Mar rég kellett irigység
nélkiil elismerniink azt a tényt, hogy a hazai néprajz
miivelése, Hunfalvy Pal hires kutaté vezetése alatt,
Magyarorszagon mélyebb gyokeret vert, mint a mi szii-
kebb hazankban. A Hunfalvy Pal szerzette mintaszerii
'Magyarorszag Ethnolographiaja‘ mellé egyjoguan so-
takozik a statisztikai hivatal altal készitett uj néprajzi
térkép, a melyet az 1885-diki orszagos kiallitas lato-
fatoi Budapesten csodalhattak, a magyar akadémia al-
tal kiadott Szemle e do'gokra mindig joakaro figyelmet
lorditott, Tehat egyaltalaban nem kell mintegy a vé-
letlennek tulajdonithato eseménynek tekinteni a folyé-
ratnak megjelenését, mely altal bizonyos irdanyban tul-
Sirnyalva kell érezniink maguukat. — A mid6n dr.
HePmann vallalata egyrészrol a Magyarorszagon lako
Osszes néptorzsekre és néptoredékekre tarlozo uj és
fcses anyagra nyujt szép kilatast, minden a Folk-
love-g) (népismeret) foglalkozonak; masrészt az egé-
“et atlengs szellem is teljesen targyilagos és tudoma-
Uos, Ezen kivil a magyar Kisfaludy-tarsasagban, ugy
éltsZik, meg vannak a magyarorszagi ethnologiai ku-
Wtasok czéljara valo utazasok segélyezésének eszkvzei,
gy, hogy val6ban egytitt van minden alapfeltétel arra,
%y aranylag kevés ido alatt jelentékeny eredmény
"ssék el Ez a folyoirat azonban arra is lesz hivatva,

szérol napfényre hozott anyagot, ugy, hogy magyar
kezdeményezésnek koszonhetjitk egy oly kozlony 1ét-
rejottét, mefy az ethnologia minden iranyban val6 el6-
mozditasara nézve nevezetes.*

Az augsburgi (most miincheni) Allgemeineban,
mely még mindig irtozik a Budapest névtsl s most is
kovetkezetesen csak Peslet ir, killonben pedig ismere-
tes a magyarsag iranti ellenszenvérsl, Mayer Gusztav
graczi tanar majus 18-4n a kovelkezGket irja:

,Mar tobb izben kifejeztem e lapokban a folott
val6 sajnalkozasomat, hogy nincs német folyoirat, a
mely egyenesen a -népismereteknek volna szentelve.
Most megjelensben van egy ilyen, de — Magyaror-
szagon. E szomszédos orszag, a hol a Kisfaludy-tar-
sasag mar régéta hat jotékonyan ez iranyban is, most
mar egy német nyelvii folklove-folyoirat kiadasaval is
megel6z6lt minket. S noha mar két gazdag tartalmu
fuzete fekszik el6ttiink, nalunk még alig vettek tudo-
mast rola. Pedig a legnagyobb mértékben megérdemli
legnagyobb érdeklgdésiinket. Vagyontalan maganember
vallalata, a ki akadémia vagy tudés-tarsasig tamoga-
tasa nélkil teremtette meg, s ingyen kiildi meg foly6-
iratat minden ethnologusnak, kinek czimél ismeri. Ez
a tudomany oly idealis felfogasa, a mely nem nagyon
gyakori a XIX. szazad végén, s épen azérl tartod at-
tol, hogy a folyoirat nem lesz hosszu életii. A két ed-
digi fuzet rendkiviil sok figyelemre méltot és érdekest
hoz. A kbzlemények egy része anyagot nyujt, masok
az anyag puszla kozlésénél tovabb haladnak, annak
Gsszehasonlito targyalasara; igy kivalt a kiado adalé-
kai a népkoltészet osszehasonlitisdéhoz, a me'yek a
népkoltésben kiilonosen kedvelt nehany themat, az iro-
dalmak egész nagy sorozatan at kovetnek, messze ki-
terjedésii olvasotisiggal. A Schneck Emmy asszony
forditotta finn meséknek a Pécsett laké dr. Katona
tollabol valo, még be nem fejezett ismertetése, gazdag
tartalmu Osszehasonlo megjegyzéseket kozolt, kivalt
magyar forrasokbol. E sokal igér6 fiatal tudosnak ,A
magyar Folklove altalanos jellemzése czimii bevezels
dolgozata is gazdag az uj és gyiumolessz6 szempon-
tokban. E folyoirat megérdemli a minden oldalrél valo
tamogatast Németorszag részérol is; vajha legalabb
oly mértékben részesiilne, hogy a kiado némi batori-
tast remélhetne beldle munkaja folytatasara.«

Tantugy.
— Hivatalos rész. —
Szam 786.—1888. Brassomegye kir. tanfeliigyeldjétél.

Brassomegye valamennyi u6i kézimunka tanito-
ndjének, all. iskolai gondnoksaganak, kozségi és fele-
kezeti iskolaszékének.

A Kriinner Anna fGvarosi tanitono altal szer-
kesztett ,A horgolas és kotés tomeges tanitasanak ve-
zérkonyve az elemi iskolak szamara« (Budapest, 1888.
a m. kir. egyetemi nyomda bizomanya, ara 90 kr.)
czimii miivet, a nagymélt. vallas- és kozokt. m. kir.
minizzterium f. évi julius ho 5-én 24.439. sz. a. kelt
magas rendelete s az orszagos tanszermuzeum allando
biralo bizottsaganak véleménye alapjan a brassémegyei
allami, kozségi és felekezeti iskolai kézimunka tanito-
nék s egyuttal az all. iskolai gondnoksagok, kozségi
és felekezeti iskolaszékek figyelmébe ajanlom.

Brasso, 1888. julius h6 23-an.

Koés Ferenecz,
kir, tan. tanfeliigyeld.

Felhivds ¢és kérelem
Brassé varos magyar kézénségéhexz.

Az E. M. K. E. idei augusztus hé 19—
20-4n Brasséban tartja idei nagygyiilését. Koz-
tudomésu tény, hogy az E. M. K. E. brassé-
megyei vélasztménya ez alkalomra kiilsnbozd
tinnepélyességeket rendez, gy az egyesiilethez,
mint magyarsigunkhoz méltéan akarvin meg-
iinnepelni ezen ritka alkalmat.

A vendégek bejelentése naprél-napra gya-
rapodik s mér is oly tekintélyes, hogy az iin-
nepély fényes sikere biztositva van.

A mikor a helyi vélasztminy az tinnepé-
lyek rendezését elhatirozta, els§ sorban Brassé
véros magyar kozonségének minden alkalom-
mal tanusitott nemes &ldozatkészségébe s ven-
dégszeretetébe vetette bizalméit. E bizalom ki-
folydsaként bétorkodik a rendezbség tisztelet-
tel kérni virosunk t. magyar kozonségét: nyissa
meg vendégszeretd hajlékait vendégekiil jové
testvéreinknek. :

Kérjiik tisztelettel : meltoztassanak a ven-
degek elszallasolasat onkentes felajanlasaval
megkonnyiteni és lehetdleg mielébb bejelen-
teni, hany vendéget méltoztatnak e két naprael-
fogadni. A vendégek érkeznek augusztus 19-én,
s maradnak aug. 21. reggelig. — A szives be-
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Ugyanckkor kérjilk mindazokat, kik az
aug. 20-4n rendezend8 diszeb éd e n résztvenni
6hajtanak : sziveskedjenek mér most elGjegyez-
tetni magukat. El8jegyzések eszkozolhet6k Sate-
rényi Jozsef titkdrndl, Zeidner Henrik s Altstid-
ter Antal kionyvkeresked8knél.

Az iigy érdekében ismételjiikk kérésiinket
s remdljitk annak fényes eredményét.

Brasso, 1887. julius ho 17-én.
Szterényi Jozsef,

Koés Ferencz
titkar.

elnok.

Helyi és vidéki hirek.

Kérelem. Azon t. eldfizetéinket, kik elifizetési
dijaikkal még hatralélkban vannak, kérjilk tisztelettel,
sziveskedjenel eldfizetéseilcet minél elébb bekiildeni.

Emléktibla. Brasso varos emléktablaval latta e]
a toresvari Rakoezy varat restauralasa emlékére. Az
emlékiabla leleplezése vasarnap tortént meg, melyen
tandacs s 23 képvisel6 vett részt. Talan illenék a va-
rosi tandcshoz, ily iinnepéiyrél a kozonséget is értesi-
teni ? Mit gondol a tanécs?

Meghivé. Az Emke. brassomegyei valasztmanyé-
nak t. valasztott és virilis tagjait van szerencsénk
ezennel meghivni a pénteken, f. ho 27-én, d. u. 2
a magyar kaszinoban lartando ilésére. Targysoro-
zat: — 1) A kozgyulést rendezé bizottsag jelentése;
— 2) Kozponti atiratok; — 8) Menhelyek kérdése ;
— 4) A fickegylet kozgyiilésére vonatkozé intézkedé-
sek. — 5) A gyiilésig netalain még beérkezo igyek s
netalani inditvanyok. A t. tagok szives tomeges meg-
jelenését keéri, Brasso, 1888. julius 21-én Koo6s Fe-
rencz elnok, Szterényi Jozsef titkar.

A romén Kkirdlyi par tegnap délutan kiilonvo_
nattal, a legszigorubb inkognitéban Si-
naiabod! Brasson at Németorszagba utazott. Az ut-
irany Predeal—Hatvan—Teschen.

E. M. K. E. Az augusztusi kozgyiilésre ujabban
kovetkezo bejelentések torténtek : Udvarhel ymegye:
né valasztmany: ozv. Kabos Karolyné; vezetése alatt i
Szabd Albertné; ozv. Janosy Mihalyné; dr. Szabady
Ferenczné; Palfi Karolyné; Adam Dériesné; ozv. Ko-
rody Mozesné; Szab6é Karoly titkar és neje; Gergely
Janosné ; Hermann Gyorgyné és Szanto Lajosné. Bu-
dapest fovarosi valasztmany: Zolyomi Wagner Géza
tgyvéd. Fogarasmegyei valasztmany: Horvath
Mihaly foispan; Rottler Jozsef all. ménesurad. igaz-
gato. Var6 Béni s Borosnyai Béla tanarok; Kossy
Sandor mérnok és Albani Miklés. Erzsébetvafosi
valasztmany: Bar6 Apor Zoltan biré; dr. Issekutz
Viktor tigyvéd; Markovics Janos tigyvéd; Geraszim
Janos; Graeser Domokos biré és Butak Istvan. Szol-
nok-Dobokai s Deés varosi valasztmany: Gréf
Kornis Viktor; Szarvadi Pal kir. tanicsos alispan;
Pal Istvan kir. adofeliigyelé s neje; Németh Janos
torvsz. biro; br. Thoroczkay Viktor rendérkapitany ;
Bokros Andor megyei aljegyz6; Roth Karoly gyogy-
szerész; Kadar Jozsef tanar; dr. Béonis Arpad iigyved.
Vajda-Hunyad varosi valasztméany: Csiki Antal va-
lasztmanyi titkir s neje. — Ezenkiviil jelentkeztek:
Dr. Fuchs Ignacz honvéd-féorvos és neje K.-Vasar-
helyr6l; Désa Dénes gymn. igazgato Szaszvarosrol, és
Jozsa Vilmos s neje Szekely-Kereszturrél, Nagy Istvan
birtokos Bolonbol. Az dsszes, eddig bejelentett vendé-
gek szama 226,

juk azon gyonyorii festményekre, melyek az Emke.
idei kozgyiilésén fognak kisorsoltatni. — Egy sorsjegy
ara 1 frt. s kaphato Adler L. Jakab pénzvélténal a
viragsoron.

Ethnologia. A Kisfaludy tarsasag megbizta dr.
Hermann Antal tanart, lapunk munkatarsat, ethnologiai
tanulmanyok‘tételével, mire nézve anyagi tamogatast
is nyujt neki, A faradhatatlan kutato legkozelebb va-
rosunkba érkezik.

Altalanos nyugdljintézet. Van Brasséban- egy
nyugdijintézet, ,Allgemeine Pensions-Anstalt® a neve.
Sokat irtak s beszéltek mar rola. De az még mind
kevés. Most ez intézet ismét sokat beszéltet magarol.
A kik tagjai, azcknak zsebei megérzik ezt a gazdalko-
dast. Ez az intezet mar 18%6-ban 100 egységet fize-
tett nyugdijban az arra jogosultaknak, azaz a teljes
nyugdijat. 1888-ban mar csak 42 ket kapott az illetd
1 frt helyett. Most meg azt ajanlja az igazgatéség a
a kozgytilésnek, fizessen ezentul csak 20 egységet.
Tehat ezentul majd 1 frt. helyett 20 kr. jarja. Gratu-
lalunk az intézet tagjainak. Es a mi a legfébb, ennek
az intézetnek az igazgatasa még nem lett hatosagilag
megvizsgalva. Ki az oka ennek? A tagok!

Rendéri hirek. (Talaltatott) a ,Kiralyerds.
ben“ egy nagy szoba- vagy kapukulcs; tovabba az
also-sétatéren Shakespeare dramai miiveinek egy ko-
tete. A tulajdonosok jelentkezzenek a rendorségnél.

Aurora sorsjegyek. A kozonség figyelmét felhiv-

Felelos szerkeszt6 és kiado-tulajdonos

bentru Scoala - %Wyéil{?jzﬁle\fapoca.




336

»B-R A S S O«

HIBDETMENYEK

Rogton s tartosan pusztit s gyogyitja
a szdajnak minden kellemetlen szagdt.

a cs. kir. szabadalmazott

Eucalyptus-szaj-essencia.

(Kitiintetve Pdrisban 1878-ban.)
A legrationalisabb, legtartalomdusabb (78°/, hatasos alkatrész) sze-
mélyes fertGztelenitésre kiillonosen alkalmas, teljesen drtalmat-
lan, pusztan novényi részekbol allo kivonat; hygienikus vedosze1

torokka’carrhus

és egyaltalaban a légzészerveknek miasmatikus fert6zése ellen.
- Egy iweg ara 1 frt 20 kr.

Med. Dr. C. M. FABER,

néhai [. Miksa csaszar személyes fogorvosa, a becsilletrend lovagja stb.

Raktirak : Brasséban Jekelius F., Kugler E., Schuster K. L., K6halom-
ban Wolff E. gyogyszerésznél, valammt Erdély minden gyogyszertaraban és
illatszerészénél.
Ugyamtt kaphat6: a cs. kir. szab. speczifikus szdjszappan Puritas
. Faber-t6l. (Nagy érem, London 1862.)

Szétkildds: raktdr : BECS 1., Bauermarkt 3.

19a.8—12

Dr.
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ALEXI konyvoyomdija }

BRASSO
 kimyomda, xylogrilia és czinkografia.

Minthogy sikerilt Lehmann Gottlieb urat
* mint munkatarsat tzletem szdméara megnyerni,
_az eddigi tizletemmel kapcsolatosan {ennebb Jelzett
. szakokat is bevezettem, a mi azon kellemes hely-
| zetbe hoz, hogy mindennemi grafikus rendelése-
ket, mint: legfinomabb névjegyeket, szdm-
lakat gyare latképekkel, részvényeket,
O' chromolitografiar falragaszokat, miivészi
képekkel biro wmiiweket terveket sth. leg-
‘" gyorsabban és legpontosabban teljesithetek. —

Kivals tisztelette

Alexi Theochar.

{izlettulajdonos.

WYW/‘/WW

3

%%%%%%%%%%ﬁﬂﬁﬁﬁ%%%%%%%%%

\|o

——_ . S5533iesi i sessisussiseseiviv assssssesIIENIssusssEsssesRissasssnsselJisessiseniiusibecstsssos0RsEs Sessssissiasesisiessenene;

MOLNAR ZS.

ajinlja a nagyérdemii vérosi és vidéki kozonségnek gazdag rak.
thrat kész

gyermek-, nd- s férficzipékben,

valamint minden e szakba v4gé munkikban, — Rendelésre le-
het§ legrovidebb id8 alatt késziilnek el a legelegénsabb ezipdk,
csizmék stb.

Ugyanitt dus vilaszték van férfikalapokban.
Kitiin§ munka s olesé 4rak mellett igyekszik a n. érd,

kozonség minden igényeit kielégiteni.
Szives tdmogatést kér

kivals tisztelettel
Bird Gyula,

izletvezetd.

Jede dedededede dedede dedc e Je e dedede e Fedede ek
EPITES

Az alulirt tarsvlat a vaspalya mellett 16v6
gyaraban kilonbozo uj épitkezéseket szandékoz-
van eszkozoltetni, ezennel felhivja a t. épitési
vallalkozokat, hogy az arlejtésen ajanlataikkal
résztvegyenek.

Az epitési feltételek a tarsulat iroddjaban,
Szentlélek-utcza 146, sz. a. 1, em. folyo 6vi
Julius hé 25-én estéig a rendes irodai Orak-
ban megtekinthet(’ik Lepecsételt ajanlatok f. évi
Julius hé 25-én esti 5 oriig ugyanott nyuj-
tandok be,

¥

Erdélyi kolajfinomito gyar
részvénytarsasag.
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,,UI\TIO“ azalloda.

Az egész szdlloda ujonnan lett helyredllitva, szo-
b4i ujonnan berendezve, mc]yeknek drai 60 kr, s 2 frt. kozt
viltakoznak. A t. kereskedd-utazoknak 20°, kedvezmény.

— A vasuthoz s a vasutrél tirsaskoecsik (ommbm) Allnak
a t. cz. kozonség rendelkezésére.

Nagy Orpheum-terem szép szinpaddal,
mely egész ujonnan helyreéllittatott és 300 személyt képes
A 1. egyletek és testiiletek, melyek teritett

asztalok mellett rendeznek mulatsﬁgokat, a termet dij-

befogadni.

mentesen kapjik.

Lakodalmi s tarsasebédek
lehetd legjutinyosabb é4rakon fogadtatnak el.

Etterem allandé s rendes.
J6 konyharél s italokrél, nemkiilonben pontos szolgdlatrdl is
#5 gondoskodva, szives litogatdsra hivja fel a t. cz. kozonséget
kivals tisztelettel

FORKERT RUDOLF.

N P —
© Az ,Unio* szdlloddban léevéd firddintézet
mdatol kezdve ismét megnyilt,

A fiird8 egész ujonnan lett berendezve, czement- és fa-
k4ddakkal, kiilonféle — Az 4rak mérsékeltek ;

douche-okkal.

Bérletnél 10°|, kedvezmény.
Szives latogatést kér Jegmélyebb tisatelettel

FORKERT RUDOLF.

BREEIRE

(237) 56
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